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COMENTARI A UN COMENTARI

A proposit d’'una conferencia donada pel conegut escriptor castella,

’eminent comediograf, el nosire amic En Jacinte Grau, sobre “El
Romanticismo’’, de la qual en donam noticia en la seccié corresponent
del present niimero de LA NOSTRA TERRA, publica “El Dia’’ del 15
d’aquest mes un comentari en forma d edztor:al que en mereix un
alire de part nostra. La vacuitat del dit comentari i la seva sinidzxi
deficient podrien revelar-ne l'autor, pero Déu ens guardi de pensar
malament de ningu. Cada u té el seu estil, i anem al comentari.

Aquest, més que de la conferéncia del Sr. Grau—bones femes -

parlar d’un tema tan exztens i complicat com el romanticisme—ho és

d’unes frases que la gentilesa del conferenciant dedicd als nostres
escriptors, els quals s’honoren—digué—a si mateizos i honoren llur
- pais ressuscitant el bell mallorqui de noble -avior llatina, destinat a

seguir un dia enriquint el patrimoni moral del mén. I diu el comen-

tarista: “‘Con lo cual el Sr. Grau demuestra su exquisitez y pene-
tracion sutil en el sentimien#o nuestro, que solo despertar puede_
cuando la rica cadencia de este dialecto [dialecte del catald voldra

dir] sea, en literatura, usado llana y snnplemente tal como aflora

de los labms y rebosa del corazéon®. = _ -
~ Apart de la falta de concorddncia gramatical del subjecte Ia

rica cadencia” amb el verb ‘“‘usado” i de la impossibilitat que els
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402 LA NOSTRA TERRA

nostres escriptors puguin usar amb la ploma una determinada cadeénciq,
hem de confessar que no hem pogut entendre el que volia dir e
comentarista, ni qué es proposava dient aiz0 que nosalires no entenem,
Sembla, pero, que vulgui donar—amb certa suficiencia protectorq,
pero amb un total desconeizement de la realitat que li fa mostrar g
filassa de la manca de documentacié—consells als nostres escriptors
en el sentit d’encomanar-los el localisme més restringit. Ve a dir, per
altra part, que, per despertar-nos el sentiment que nosaltres som
nosaltres, necessitam sentir apuntar als llavis 1 vessar-nos del cor el
nostre verb casold, el que el dictador tragicomic d’Espanya ens dong
permis, en més d’una ocasio, d’usar familiarment amb el zofer i la
cuinera i, amb un exces de tolerancia, en les explosions del nostre
lirisme floralesc.

No, senyor comentarista d’‘‘El Dia’’. Nosaltres fa molt de temps
que tenim ben despert el sentiment del que som, del que hem estai
abans d’ara i del que volem ésser, i serem segurament, el dia de
demd. No necessitam que ens ho digui el nostre dialecte quan ens
afalaga lorella i ens vessa del cor, perque ens ho ha ensenyat un
altre dialecte del llati, el que substitui el nostre a les escoles i a les
Universitats quan volgueren fer desapareixer la nostra personalitat
propia sots pretexte d’un unitarisme sense realitat. Millor dit: d’un
assimilisme hostil i antipatic que dona tota la rao—i que en podria
ésser l'origen—a l'antic adagi que diu: ‘‘d’onsevulla vengui el vent,
de la dona siguis parent’.

Els que sentim [’afecte entranyable de la propia mare no podem
posposar-lo al de la instituiriu de la nostra adolescéncia, per més -
afalacs que aquesia ens faci. Podra eésser més petit el nostre vas,
pero bevem en ell perqué és el nostre. I quin orgull per nosalires

veure que, petit i tot, la lluentor d’aquest vas nostre és cada dia més
reconeguda arreu del mon!

ie) Ministerio de Cultura 2005
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(POEMA DE CACA)

DE GRATIUS FALISCUS (1)

[I. INVOCACIO A DIANA.—PLA DE L’OBRA.—ELS FILATS] -

SOTA el teu auspici, o Diana!, gosaré lloar els dons dels déus,
les arts de qué tant s’agraden els cacadors. Al comenc, els
homes arriscats ho comanaven tot a llur forca i, com que amb la
forca empaitaven la salvatgina, no és estrany que errassen seguit,
seguit. Ja més aciencats, amb el temps, prengueren la bona sen-
dera i ajuntaren la raé als treballs, perqué en davallava I'ordre que
calia seguir; se feren patents els socors que havien a l'abast i ate-

nyeren la manera de treure les arts de les arts més properes: lla-

-vors, la folla violéncia tomba d’esquena. Cert, les arts rebien la

primera alenada d’'un déu, el qual cuitava d’assentar-les damunt
ferms fonaments: aviat cada home n’encobeia una i I'amillorava
tant com podia amb el seu enginy. I quan concirés anava, caca
qui caca les feres, cercant ajut, eres tu, o Diana!, que et fou plasent
d’emparar-lo i li mostrares el socors que freturava, amb la qual cosa
deslliuraves la terra de greu malvestat. Sota el teu nom te son com-

(1) El nom de Gratius, nat en el bon temps d’August, ens fou conegut per una aHusié d’Ovidi en
el llibre IV de les Pontiques. El lloc del sen naixement, declarat per I'autor mateix, fou a la terra dels
Falisques, habitants de I'Etriiria, poble procedent de la Macedonia. :

Fou Gratius, certament, el primer roma gque segui, DOtser, les petja_.des. de Kenufulfl; escrivi 'subre
Part de la caca, i n’exposa la teoria. El present Cynegeticon, obra de 536 versos hexametres, es -de:
Partit en dues parts. En la primera s’ocupa de les armes del bon cacador; en la segona, dels cans i

dels cavalls, i no hi manquen tres episodis que donen encis al poema: Ja festa de Diana, el coval de
Vulca i els efectes dolents del luxe. o :

L’autor sap mantenir I'interés de 1’obra, que no demanca mai un punt, g'rame? a l’'abundor de
tﬂﬂﬂEPtEE i.im.athS’ a D’estil nerviés, bategant de vida, a la PEIHIIIH. CiEEHH.I?l_ﬂ .1 ardida, a }a 1.1p1reta.t
de les parts, que s’entrellacen amb gricia i dignitat, defugen de tota falsetat i mal gust, i son ma-

- tisades d'expressions bellament figurades. Gratius conegué dos imitadors: el grec Oppien i el Iati-

Nemesien, per bé que mai no arribaren a superar-lo. A estones. perd, €l poema conte passatges obs-
Curissims per turment del traductor, | |
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404 LA NOSTRA TERRA

panyones les cent deesses dels boscatges 1 de les fontanes, totes les
Naiades, el déu de Menala, Faune, qui sojorna al Laci rialler, Ci-
beles qui ablaneix la feresa dels lleons i adhuc Silvanus qui troba
plaer en les selves incultes. |

Refiat amb tal ajut, cuidaré de donar armes als cacadors
perqué emparin la nostra vida d’incomptables bésties salvatges. Tal
sera la fi del meu poema; mitjancant els meus versos, els anostraré
en l'art de manejar-les a I'ensems que els filats i també els mos-
traré l’enginy, que és tan necessari pels engans. -

Primerament, seria bo que fornisseu els filats amb una corda
forta, de quatre caps, si els voleu de llarga durada, que els doni sis
voltes, per tal que aixi puguin empresonar amb seguretat qualsevol
béstia grossa. A més, caldria que els filats fossen llarguers, aixo
és, d'una quarentena de passes alts 1 duns deu nus. Majors ja
foren costosos i sens art. I no ho dubteu, els bassals de Cinifia
us donaran excellent 1li i, certament, no és inferior el que rumbeja
a la vall de Cumes i vesteix les grasses planures de Toscana que
banya el riu Tiber, el qual després de regar el Laci, s’esmuny sota
les ombres espesses i vessa les aigiies en 'ampla mar per una llarga
boca. D’altra banda, a les terres dels Falisques, d’on som nadiu,
el 1li és prou blan i per semblant al qui creix a Setabis. Pero d’aquest
se’n fa un altre us. | :

En les festes dedicades a Diana Bubaste, els sacerdots egipcis
son vists a través els vels de clar 1li de Canope, mentre desfan la
dansa renouera sota la soleiada xardorosa de l'estiu. La mateixa -
blancor esquiva la fi que es volia atényer, car de lluny mostra el

k parany i I'enemic en fuig.

| El custodi mesquinet de les terres grasses d’Alabanda nodreix
tot un boscatge de lli, bo per la caca. El seu teixit és tan fort que
les malles capturarien el brau ors de Tessalia, amagat dins la brossa.
Teniu esment, perd, que la humitat no el prenga, car seria el ma-<
jor dany que podria pervenir-li. Mai no empreu filats humits: no
us en refien. Tant si la humitat ve del rierol, qui s’escorre pel co-
mellar estret, com dels bassals llotosos, o de pluja sobtada, treis-
los al vent de tramuntana perqué s’eixuguin o al pas de l'espessa
fumerela, per tal que els ablanesca. Gordau-vos de tallar el 1l
abans que la xardor estival el maduri bastant, i que les brillants
Cabrelles (1) se desvetlin a I’horitzé. Després que el vent o la fumera

(1) Set estrelles que vénen al cel amb lestin,
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salprenguin les xarxes, no sereu vosaltres qui

per molt de temps les veureu tudades

i,

[I. IMPORTANCIA DE L’ART DE CAGA.—ENGANS]

L’art de la caca és important i, per aix0, ningd no hauria de
dedicar-s’hi sense aconseguir abans I'enginy que li resolgués totes
les dificultats. |

¢Per ventura haveu oblidat els semidéus, dels quals la fabula
en retreu fets antics? Enfilats a les muntanyes alteroses s’afanyaven
per entrar al cel i alli forcar les deesses. iI es guanyaren que - per
castig haguessen d’empaitar la salvatgina sense I’ajut de l'art de
la caca! Per aixd, Venus tota marrida plora encara Adonis (1)
1, ¢0 que €s més, el plorarad llargament; -Anceus (2) moria. amb
les armes a les mans, malgrat la talla, vigoria i la doble destral.
El mateix heroi de Tirinte, civilitzador del mén, el qual trescava
per onsevulla pogués oir una lloanca i feia retrunyir la terra, I'Ocea,

els reialmes foscs, amb I’esclat dels seus fets, deu a la caca el

comen¢ de I'anomenada i clara gloria seva.

Esmenta ja quines avantatges en treuras dels meus dictats si
cobeges abatre la salvatgina.

Jo sé de cacadors els quals empren un aparell ben profités i
~€nsems poc costds, fornit de plomes malolents d’'un wvoltor i de
plomes encisadores deé cigne. Aquelles allunyen les bésties amb
Polor infecta, aquestes amb llur blancor -intensa i enlluernadora,

les foragiten i aixi atenyen la fi amb tal mescla. Mes, cal que no

sien molt pitjades i que es belluguin lliurament, car massa apilo-

tades s’ensenyoririen de la vostra cura i a la llarga, tanmateix,

 acabarien per esquivar ’esment pensivol, tot a risc del vostre poc
~_enginy. Aquesta previsié6 s’adiu amb els cérvols. A vegades les plo-

mes es tenyeixen amb vermell d’Africa i es penja a unes forques l'apa-
rell esfereidor i, al seu esguard, sén poques les bésties que no sentin
paiira. Igualment servirien els nus corredors i, millor encara, si es
fessen de nervi de cérvol i s’amagava el parany sota la desfressa

() Princep de gran beutat. Malgrat els precs de Venus qui Pestimava es dedica als exercicis
de caga i ‘mori victima d’un senglar. : 2 e

(2) Rei de Samos. Mentre bevia li digueren gue un gran senglar envaia la seva vinya. Tira
_ la copa de sobte per sortir a cagar la fera i va morir en la lluita, '

(e} Ministerio de Cultura 2005

R e B R Ty

4 e 0N By E e
% 5 ik Bl § 0 L 1 (] T Y o i ™ 1 % 5
il 4 e I."- R g R ol e R 1 AP e S s e L

Y ||-'-'1 T F. 1_! |. _I'-.. .:I '._-.I-I. ..-.: l._ _.'

g -



___—_—.——-—-——'l—_"'-""_—__-_—___-

406 LA NOSTRA TERRA

d’un animal salvatge. ¢Qué succeeix sovint si el cagador deixa el
llac a una alzina? Que a penes té enllestit I'engan quan el primer
vianant que passa s’aprofita del seu treball!

[lII. EL. PRIMER CAGADOR.—ARMES]

iSortat qui es vantd de trobar tantes coses! (Fou, per ventura,
un déu o un mortal de seny, gairebé divi, el que enfonsa I'esguard
en la pregonesa de les tenebres denses i clarifica amb llums res-
plendents la pensa de l'ignorant? Adoctrina’l, o Dianal, que bé ho
pots; ensenya un sacerdot de les Muses.

Se creu que Dercile, vell d’Arcadia, antic habitant del ric Menal
i de la fructifera Amicle, fou el primer que tira els filats dins una
vall solitaria. Mai ningll no s’és mostrat ni mes just ni més res-
pectuds en terres dels déus. Per aix0 fou plasent a la deessa dels bos-
catges de vetlar els anys primerencs i proclamar-lo trobador d'una
obra tan gran, i, encara, li féu manament de divulgar el seu art
i gloria a tot arreu. Ell, el primer de tots, tregué¢ punta defensiva
al garrot i el volta de bolles, que minvaven els cops del cacador.
Més envant hi afegi dents punyents de porc senglar i doble for¢a.
Altres, perd, ericaren les bolles de ferre amb dardells, per tal de
deixar malferida la caca.

No et deixis ullprendre facilment per allo que és novell. Tant
es perd un per més, com per menys. La moda vaivera ens porta
seny a perdre i ens decanta dels costums coneguts.

:Caldra, ara, parlar de les disforges piques macedoniques, dels -
garrots guarnits de petites dents tallants o d’aquell ferret desmesurat
amb qué I'abrivat Lucani allarga la llanca, treta I'escor¢a? El dardell
tendra bones mides i serd manejadis. Massa lleugers caurien en-
fora, massa feixucs, ben aprop. No plagué a Diana de donar 2
les companyones altres armes que un. arc i un buirac. No refuseu
a la deessa les sagetes voladores, car produireu greus efectes. Apre-
niu de bona hora a triar el millor dardell.

- La Tracia nodreix al cor de les fondalades, que I'Hebre rega,
__ bon nombre de corners i, vora la riba, creixen la murtra espessad
 votada a Venus, el sapi, el teix, el pi, la ginesta d’Altim, el lotus
salvatge, bell arbre de I’Arabia, I'aspecte del qual apar incult, pero

-

de les branques en degota l'encens benolent. Gracies a les nimfes
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dels boscatges 1 a la natura singular a ningd no deu la utilitat i

'arranjament. Amb tot, les branques tortes de la nostra arbreda
s’afaisonen amb el treball.

Comencau a escapc¢ar el luxe funest dels verducs. Fl fullatge

-ofega el bosc. Quan un arbre esponerés allargui les branques i

branquillons, torrejadors, cap al cel, esporgau-li els joves rebrots i
tallau-li tots els ulls. Per les obertures s’escolara la sava que nodria
el tullatge vicios 1 superflu, i les venes seques s’enduriran. Després,
etsecaiau, confiats, les branques de cinc peus, quan la tardor aturi
la pluja temperada, 1 ens ofreni les darreres fulles i els Gltims fruits.

[IV. ELS CANS.—LLURS QUALITATS.—ACOBLAMENTS]

Pero éiper que ara he de foraviar-me de 'objecte del meu escrit?
La part més essencial en la caga és la tria dels cans, com sia pa-
tent’ que bé amb els mitjans de la natura s’acarnissa en I’empai-
tament dels enemics indomables, o bé se’ls mou guerra pels engans
de l'art.

Cans hi ha de mil contrades diverses i quiscun serva el carac-
ter del seu agrer. Als medes els manca intelligéncia, en canvi llur
viure és la lluita, qualitats que els celtes estimen més que qualsevol
altra. Els cans gelons, contrariament, no sén afectats de combatre
i esquiven la brega; perd, d’altra banda, sén prou enginyosos. Els
perses ajunten a la inteHigéncia el punyiment guerrer. |

A uns els agradaran els cans iracunds i bellugadissos de les
terres dels Seres, altres en voldrien just de Licadnia, docils i al-
hora de combat. Els d’Hircania mariden bé l'ardor bellicosa d’a-
quests amb la singularitat de cercar la companyia de la salvatgina
al bosc: 'amor els captiva i subjuga a les suaus lleis. I obtinguda,
el ca recelos es passeja ufa per les tranquilles cledes i la cussa no
rebutja les afalagadures del tigre, el qual ha de donar als quissons
el millor del seu. FEls quissonets, pero, menats ja pel cec instnd,
s'anostraran de bona hora per la caca a la cleda estant, 1 engrei-
Xaran amb la sang de la guarda. L

Aixi i tot, peixiu-los malgrat la destro¢a comesa. Sén ja els

?

~ braus lluitadors que ho rescabalaran amb éscreix agafant feres sal-

vatges. | :,
El ca d’Umbria fuig quan es troba davant 'enemic que destria,

¢¢) Ministerio de Cultura 2005
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Passau el freu dels Morins, on es revolca la mar en tempesta i
entrau a les terres bretones i a la fi {qué en treureu de tantes des-
peses i afanys?

No us enceguin ni ’aparenca ni la color, caires flacs dels cans
de Bretanya. Mes, quan emergira un cas pesant en qué caldria
mostrar gosadia i arriscar-se amb coratge cec, llavors la vostra
admiracio exalcara damunt tots els tan anomenats molossencs.

Els habitants d’Atamania (1), d’Azorus, de Fheres, d’Acarnania
proven llurs cans amb els molossencs. Els primers son destres, els
altres peguen envestides sobtades. Els acarnanians, per semblant a
llurs cans, es llancen a la brega sens brogit. Contrariament, els

d’Etolia, amb lladrucs espaordeixen els senglars, que a penes es-

guardaren i, aixi, desserveixen als cac¢adors, qui contemplen les

besties com fugen terra endins, per tant d’avalot mogut, i alhora

empaitades per desmoderada coitja. D’altra banda, son llests i habils

per olorar la ca¢a i no parar fins a trobar-la; per aix0 no sabriem

privar-nos de llur companyia. |

Acoblau, doncs, races tan diverses. I es seguira que la cussa
d’'Umbria trametra als cans de la Galia I'empenta abrivada; els
gelons heretaran gosadia dels hircans i els molossencs esmenaran els
clapits comprometedors dels etolians. De les qualitats bones de quis-
cun, triau-ne la flor i ho retrobareu en la fillada.

Preniu gust per la caga falaguera: estimau-vos més amollar una
daina poruga i resseguir les petjades torbadores de la llebre: cercau
cans petronis o roquers, que tals s’anomenen els llambriners sicam-

bres i els celtes, irregularment clapats. Lleugers, com el pensament

i la sageta, ben tost senten caca l'agafen, perd0 mai no la saben

trobar. Aixd es diu, i no sens motiu, dels cans roquers. Si acon-

seguisseu moderar les presses, caurien sens fressa sobre llurs victi-
mes; es guanyarien I'anomenada que ja tenen els metagons als
nostres boscatges. Llur impetuositat els danya. Aixi i tot, la raca

no és menys singular que la patria: Esparta i Creta els trame-
ten llurs alumnes, |

y

-'-‘--

(1) Contrada a l'est de 1"EFI'I prop de Tessilid.

------
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[V. LLOANCA A HAGNON.—EL CA-LLOP]

Era Hagnon de Beocia jo Glimpicus! el primer qui passi una
corda al teu coll i et menava a les selves: Hagnon, fill d’Astile,
Hagnon, del qual el meu agraiment mai no cessara de certificar ni
de lloar sobrenaturalment.

Esmenta les arts, encara tastanetjants en llur bressbl., abans de

prendre quiscuna cami ni carrera, i ell no cerca per companyia
gran gernacio, ni gros bagatge, siné, més tost, un ca metagé (I)..

I a trenc d’'alba, esguardava l'animal trescar pastures, fonts i cataus
on s’arrecera tots jorns la salvatgina. I si les espesses petjades li
feien perdre el quest, el contemplava com se n’apartava, tracant-ne
ample cercle. Després, com represa l'exploracié retrobava la petja
amb tanta empenta com la dels cavalls d'una noble quadriga de

Tessalia, la qual corre desbridada, mentre atravessa la plana de

Corint, esperonats per la gloria dels avantpassats i l'esperanca

‘ubriagadora d’atényer la primera corona. El guia, perd, li capturava

de bona hora el briu desmoderat, temerés que la presa no fos
escapola, dispersada pels clapits, o bé que la perdés per comptes

d’'una caca migrada, o que, resseguint el rastre de facil cacada,

s’esmunyis de les mans el fruit de 'envestida primerenca.

Tot just trobada la petja i, encara, el cau de la salvatgina,

prou que el ca cuitarda de fer-vos patent amb moviments l'ene-
mic present, amagat. Remenara la cua lleugerament i, amb aquestes
mostres, us denunciarad la joia i, encara, es tirara en terra i la
gratara amb els peus i, alt el cap, alenara l'aire amb forca pels

narius oberts. I malfiat de la primera fressa, convidara el caca-

- \ : ] =@ -ll-_
dor a recorrer el fort de I'amagatall, des de I'entrada fins a lelx{
da. I si se’n seguis que romangués enganat—cosa rara—reprendra

la pista, que mena a eixida certa, i tracard novell cercle, fins a

retrobar les primeres petjades. I quan la victoria curulli _tantg::,
d’afanys, feis-n’hi part al vostre fidel company de la cagada perque
semblant gentilesa li servira tostemps el briu. B =

Vetaci la gran mercé, el magne trofeu que el favor dels déus

tatorgaren jo clar Hagnon! Per aixd, mentre durin 6.15' gk
sos i els boscatges no es desrobin de llurs encisos, i 'home ma-

~ (1) Cans exceHents per la caga,

(¢) Ministerio de Cultura 2005
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negi les armes de Diana, el teu nom restara immortal. Te som
deutors del ca-llop, producte mig 'salvatge, no excellit, encara ara,
en agosarament, en olfacte sensible ni en traces de lluitador. Em-
paita el lled, com tothom sap, i contrasta amb ell destrament i,
encara, el tomba amb els peus curts, car de petita alcada é€s; i, ara
em dol haver de certificar la lletjor, talment la d'una guineu. El
seu aferrissament mai no demanca i, certament, no podria reco-
manar-vos altra raca per afers tan importants, jatsia que per greu
dany vostre, defalliria ran del perill i pagarieu ben cara, al cap
d’avall, la imprudéncia.

[VI. EL BON CA.—MATERNITAT]

Preniu esment acurat en fer les colles. Les qualitats dels pares
mesuraran les dels fills. Mai no acoblareu races gairebé desconegu-
des. Triau, més tost, espécies ben adients i prenidores per llur ex-
terior. Cap alt, orelles erectes, boca grossa, dents amenacants, alé
ardent, ventre fort i estret, cua curta, costats llargs, coll pelut que
guarda del fred, espatles vigoroses, pit reeixit, bo per emprendre i |
portar a terme esbraonadores caminades. Tals deuen ésser les qua-
litats fisiques d’'un bon ca de caga. Deixau els que tenen cames
llargues i son blans a la prova. M’estim més sempre els de cames
dessustades i1 cuixes fermes.

Els afanys seriosos seran a I'¢poca de I’encollament si ella, en
un lloc recondit i donada a un ca de raca noble, resta indiferent.
L.a natura posa tendresa en les primerenques mostres d’amor. Si
esquiva la companyla millor seria estalviar-li tota -moléstia, i dei-.
xar-la en repos. Ja en tendra abastament amb la somada. Despres-
us aconsellaré que la farramalla bellugadissa dels'naixons no cansi
la mare, i en aixd ells mateixos us aidaran. ¢Veis aquell que
a penes se serva dret i tastanetja? Dia vendra que us fara honor. La
seva trapaceria comenca a aixecar-lo sobre els altres i a regnar
damunt les entranyes maternals, i a tenir al seu compte tots els mu-
grons, i, en tant que la ttbia calentoreta es deixa sentir dolgament,
no comporta a ningt al dors de la mare. Perd quan amb el vent
capvespral vendra la fredor, deixard la senyoria i fara poc recapte
que la canilla esburbada i nombrosa envaeixi 1a mare i la cobresca.
Sospesau e¢ls cabrits amb les vostres mans i sempre veureu torres

| | (¢) Ministerio de Cultura 2005
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jar el més llambriner. Mai no em falla tal
ben creure.

Altre cura haureu, és a saber, no planyereu afalagadures a la
partera que bé prou les mereix. Tot el que fareu per ella els fills
us ho retornaran en profit. Llarcament freturara les vostres aten-
cions ben amorosides, fins i tant que, lassa ja de peixir els menuts
se'n departesca. Llavors cuidau-vos d’ells solament, amb menjaret;

experiéncia i ho podeu

de llet i farina. No aneu de requisits costosos i recolats, que des-

vetlen la talent. La vostra gentilesa esdevendria més envant prou
damnosa,

[VII. CONDEMNACIO DEL LUXE.—LA FILLADA—PREPARATIUS DE chi

I qué ¢per ventura no fou aixi que es descarreraren els senti-
ments de 'home? La rad sempre s’aixecd i contrasti amb els vicis
que volen entrar. El luxe ja perdé els reis d’Egipte,—bevedors de
vins narcotics dins tasses de pedres precioses, perfumades amb el
nard del Ganges—, ofrenant-los a la disbauxa. Ningt més que el
luxe jo Lidia! no et junyi al domeny de Cirus, amb toti ésser rica,
1 esmunyir-se les ones carregades d’or. I tu també jo Grécia! cui-
tosa de no haver res endarrera, agavellares les arts, les quals no-
dreixen luxuria i, folla, acollires els costums externs i amb aital
compost jquantes voltes i fins on enfosquires el decorum ancestral!
En canvi, a casa nostra jque magre era la taula dels CamiHus!
iQuina esponera mostraves després de tants triomfs, o Serranus!
Fou per via i manera d'un régim sever i d’'una amor fonda a
les virtuts de ’antigor que Roma esdevenia cap i casal de tot el
mon; per semblant capteniment s’enlairava fins als cels i atenyia

- els maxims honors. Tots aquests exemples certifiquen que les coses

grans sovint s’escondeixen en les més petites i, encara, la rao 1 la
Prudéncia de menar-les a bona fi. . Y :
Un mestre anostrara els cussons; els arreglara el menjar, 1 haura

cura dels treballs i dels castigs, i els ensényara la manera d’encal-

¢ar les feres. I, per cert, que no és vil tal carrec. Comanau l'afer
2 un jove fad.i de qui ha alt, entenimentat i agosarat. Si fos ig-
norant del punt propici per I'atac i de I'hora de tirar-se resolta-
ment sobre I'enemic i d’acorrer als cans que fugen s’esdevindra que

0 bé aquests s’escamparan errivols, o bé atenyeran ben cara la joia,
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Bo seria que us previnguésseu abans de tot i us folrasseu de
totes les armes que mantenen viu el coratge. Una bena ben forta
volti les cames fins a les seves galtes. No oblideu la carnicera de
pell de vedella o de salvatgina i posau-vos a l'esquena un petit
sarr® i una curta clamide i al cap una gorra blanca de geneta.
Encara, el coltell toleda pengi al costat i una gran falarica de ferre
corbat 2 la ma dreta retembli amb brogit esgarrifos 1 aterri el que
destorbi el pas. Veusaci quin ha d’ésser el vostre aparell de caca.

[VIII. MALALTIES DELS CANS I CURACIO.—FATILLERIA]

"~ ¢Qué us diria de les nafres que els cans s’emportaran de 1a
brega, i de les malalties i llurs causes? Us pregaré de guarir-les a
temps. La mort, sempre famolenca i per qui tot és bon past, plana
damunt ells i glaca la terra amb la remor de les ales sinistres. A
greu mal, pertany greu remei. La Fortuna prou aidara el vostre
art. Cercau primer el que ablanesqui la divinitat 1 la giri vers vo-

saltres. El remei no sera Iluny. Per fonda que sia la nafra, mentre

la carn, agrament esquin¢ada degotara sang negrosa, preniu de la
béstia, qui la malferi, I'orina i amb ella fregau-ne l'oberta fins i
tant 'acritud del liquid estronqui les venes. Aixi barrareu el cami
a la mort. Una volta neta la ferida, treballau per cloure-la, i cosir
després amb fil prim. Perd si romangué poc oberta, caldria llavors

xapar-la per tal d’ésser examinada a dins. El guariment no costara

gaire quan el mal és fresc encara i per encalmar-lo bastaria passar-
hi sovint blanament la ma o posar-hi untura negrosa de reina. St la

. nafra no era fonda, aleshores el mateix animal hauria en la propia -

saliva el millor dels remeis. El cas fora greu i la cura treballosa,
si la malura, tardanament manifestada, envais tot el cos, perqueé la
cangrena es tornaria contagiosa i s’encomanaria als altres cans, els

quals moririen sota un mateix flagell. Tal, que no hi ha enginy que
hi valgui, i és endebades tota esperanca.

Sia que Proserpina crida la mort de les tenebres d’Estigia, sia
que la malvestat baixa de dalt o laire gita alenades pestiferes, o .

que la terra vol fer malbé les seves obres, decantau els cans de
tot veinatge amb el mal; aconduiu-los, més tost, a les solituds de les
fondalades obagoses, ran de correnties cantussejants. Veusaci el pri-

~ mer carrec a prendre si voleu emparar-los de la mort. Llavors, el
~guariment haura valenca, i la practica refermara els nostres preceptes.

~ {c) Ministerio de Cultura 2005
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Les malalties, perd, no sén iguals, ni tenen idéntica malura.

o remeiar-les

‘ La‘ rabia €s terrible en els cans joves, en tal guisa que si no
hi parasseu esment tot d’una esdevendria incurable, i a" risc de
colar la vida. Cal ofegar-la abans de néixer. Sabut és'queh aquesta
peste cruel 1 temible s'aferra a la rel de la llengua amb el nom
de cuquet. Quan eixuga les venes i hi deixa encesa febre ardent
desitjos d'apaivagar la sed turmentosa, va errivol i aborreix el jag’
abans tan plasent. Aixi, amb aital desplacament, fibla els cans a
manera de punyent agullé i els torna furients. D’hora, esvaiu amb
el ferre, quan sén joves, el comenc i la causa del mal: el guari-
ment €s proper. Triau un pols de sal pura dins la nafra oberta i
estopejau-la blanament amb oli, i abans que la nit embolcalli 1a
terra dins les ombres, 'animal ja no tendra record de la malura,
1 s'acostara, encara, a la taula, amoixador, i us demanari un mos
de pa. | ~

éCaldra, ara, recitar les fatilleries d’en temps primer? Cert, no

€ra cap vana temenca la que inventa semblants passatemps, car -

els pobles no hi anirien tan seny a perdre. No mancaren homes

subtils i trapacers que aconsellaven fermar al coll del ca malalt

pels de gat salvatge, collarets de copinyes consagrats a  Venus, car-

buncles, corall de Malta i també herbes magiques. Pero amb la

proteccié dels déus i llur valenca els homes romanen francs de tot
encisament maligne. ' |

La ronya s’aferra terriblement als cans. La coitja els mou a
gratar-se impietosament fins a morir de mort lenta. Una volta
exhalada, convendria més afluixar-se de 'animal, pres de greu ma-
laltia, si la resta voleu que isquen escapols del funest contagi. Si
fos benigne no valdria la pena de témer I’estrall sobtat. Aquestes
son les ensenyances que ens mostra l'art per esquivar mals esde-

venidors. En aquest cas, foneu betum i reina mesclat amb vi 1

sutzes escolims d’oli i, amb semblant ungiient, rentau-ne els malalts.
- Per aquesta via el mal aminvara i s’ablanira. No planyeu I'esment;

Posau-los a cobri de la pluja i de la tramuntana. A lestiu, deixau-
los ajacats dins la blanor de les valls, emparats de tot venti també

de la xafogor ardent del sol, per tal de deseixir-se de tota humor

impura, i que la forca guaridora s’espandesca a pler dins les venes.
A més, podrien tirar-se els quissons dins les aigiies escumejants,
car plasent és a ApoHo6 tal remei, tant que vetlara perque perven-

—,

o
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oui a bona fi. L’aciencada experiéncia jque molt aprofita a 'home
si sap véncer la peresa i collir el fruit del treballl... '

[IX. COVAL DE VULCA I CERIMONIES GUARIDORES.—FESTES A DIANA ]

En un roquissar esquerp de Sicilia es veu un gran coval, votat
a Vulca, solcat de tortes senderes. Al bell niu torregen boscs sinis-
trament ombrivols, torrenteres torrades per la cremor del foc. Al
peu, un llac oliés. Jo vegi arribar-hi estols de cans malalts de
oreu malura, i llurs pastors més emmalaltits que ells, encara. I
clamaven: ““tO Vulca, divinitat augusta d’aquesta contrada, vers tu
adrecam el clam, nosaltres gements en gran desventura! Empara’ns
i atorga’ns el teu socors omnipotent. Si cometérem falliment, que
ens valgué semblant punicié, apiada’t de les nostres angoixes i
fes-nos la mercé que toquem la sagrada correntia.” I tot dient
aquest prec tres voltes, altres tantes cremaven encens en el foc i
aixecaven un altar amb ramatge fructuds. Llavors es segui I'esde-
veniment que no succeeix en cap altre coval del mén. El coster
de la muntanya es migparti i sorti el déu sobre l'ala dels vents,
dins un treboli de flames.

De sobte s’albira un ministre seu, el qual espolsant un ram
amb ma tremolosa crida: ‘‘Enfora d’aci, profans, jo us ho man.

Lluny de déu i de les ares vosaltres, a qui el crim ensutza les
mans o, almenys, el cova el pit”. Realment, aquestes comminacions

glacen els membres d’esglai i torbament. ]

Qui no serva justicia amb el desventurat i1 posa. preu als seus
germans, i gosa occir l'amic fidel o blasma els déus Pennates 1
després aportd aqui la gosadia, consellera de semblants crims, enten-
dra que un déu venjador hi estotja ira implacable contra el malvat.

Perd, d’altra banda, si s’acosta mansuet i amb puresa d’intencio, el
déu volta lleugerament I'altar i es menja les ofrenes i deixa el san-

tuari per retornar al coval. Es I'hora aquesta d’aprofitar-se dels
dons i socors. i '

Si 1a malura consumi les fibres, cuitau de remullar els malalts
en el llac sagrat, untau-los d’oli i aixi foragitareu el mal. Vulca
els haura guarits, per bé que la nostra natura mateixa li aidas, car
ell pot sobrar-la i apaivagar l'ardencia greu. Perd si la remeiaren
massa tard en falliment, capturareu el mal amb aquest remel ben

= (¢) Ministerio de Cultura 2005
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provat, car sabut €s que a mal sobtat remei prompte. Estrenyeu

els narius del ca, rompeu els muscles de I'espatla i feis donar la
sang a les dues orelles, jatsia que’ aci sojorna I’humor impur,
’esca d’aital peste fibladora. Després restaurau el malalt abatut
amb baixos d’oli en una vella Masica, puix el vi esvaeix els afanys
mossegadors 1 ablaneix la coitja de la malura.

[ iqueé diré jo ara de la tossina canera, de !'endormissament
trist 1 fatal, de la gota incurable que atueix els membres? Els cans
sén victimes de mil flagells que esquiven els remeis adients. Ja que

no pots haver confianca, o anima meva, en els socors humanals,

fes-los davallar de l'alt Olimpic; mitjancant pregueres i sacrificis
vendra la protecciéo dels déus.

Veusaci per qué nosaltres bastim altars al bell mig dels boscatges
sagrats i ofrenam religiosament a Diana falles espigades, i enjoiam
els cans amb garlandes i deixam les armes de caga sobre les flors,
que encatifen la selva, on s6n durant I’hora dels sacrificis, 1 als
jorns festivals. Llavors, precedits d'un tonell i coques fumejants

dins paners verdosencs, menam un cabrité, al front del qual a penes

~es destrien les banyes naixents, i a la ma una branca fruitada.

Després, conformement a la cerimonia lustral, els cacadors reben
I’'aspersiéo i tots els auguris per I'any venidor s6n Optims. Finida
la cerimoOnia, o Diana, agomboles, pietosament, els qui clamen el
teu ajut per abatre la salvatgina, o per treure franca la guarda de
les falconades del mal anorreador, i tu, benigne, fas mercé de la

teva valuosa proteccié i socors poderos.

[X. QUALITATS DELS CAVALLS.—LLOANGA DE LA PATRIA ]

 Solament em resta esbrinar, ara, la qualitat dels cavalls, ‘bons

per la cacada. No tots tenen I'abrivada que aquest deport reclama.
Sovint els defectes sén inconeguts. En trobareu que al primer cop

d’ull semblen porucs, altres, d’embranzida, perd realment fluixegen.
Reparau el noble corcer de Tessalia i el roig superb de Mlcenes:.
Sén trotadors, alcen les cames graciosament. Cap com ells correra
al cos olimpic més ufanos. Per aixo mateix rebutjau-los per la caca,

car llur empenta ardorosa s’afebliria en 'atac cru rmntra la salvat- -
gina. Les planures de Siene (1) es meravellen també de llurs cavalls

=
o

(1) A la Tebaida meridional.
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abrivats. Fl de Partes, a lloure dins les prades molles, no desme-
reixerien. Fls de Taburu (1) rocds, del Gargan (2) paords i dels
Alps Ligurs esgotaran les potes primer que ateényer la fi de la cacera,
perd sén agosarats i s’anostrarien bé en l'art que jo enseny.

Natura mostra altres contrasts. Els cavalls de Galicia muntarien
ardidament a les cimes dels Pireneus: amb tot, no els provaria
amb cavalls espanyols. Els de Murcibe, de boca dura, a penes sen-
ten el fre; contrariament, els africans de Nasamonia obeeixen a una
petita vergueta.

Fls namides trameten a Pisa corcers, la vigoria dels quals bé
s'agermana amb la gosadia; podrien trepitjar 'arena cent voltes i
no els mancaria mai l'alé. Llur manutencié costa poc, ja que
s'aconhorten del que els déna la terra infecunda 1 un rajolinet
d’aigua els sobra per assaciar-los la sed. Els de Tracia no demanen
gaire més. Per deport, a manera dels de Sicilia, pujarien fins a
les aspres sumitats de I’Etna. Llur coll robust 1 anques rodones
acompleixen el perfeccionament. Per mor seu, els grecs lloaren el
mont Acragas (3); ells foragitaren les feres alla deca els cims tallats
a plom de Nebrode (3).

En els historials de la caca jquina anomenada tan singular la
d’aquesta muntanya, mare de corcers docils! [Qui gosaria compa-
rar-los amb les egiies de Caodnias (4) per bé que Acahia els atorgas
palma immerescuda! .

Els cavalls foscs del mont Ceraune (5), i la noble raga de
Cirrha (6) que t'és tan plaent jo Apollo! a penes sobrepujarien les
dificultats de l’art, suara esmentat.

Els cavalls de caca no sén els de millor color. Els negres tenen
bones cames i semblantment triareu els foscs i els gris-cendrosos.

Per voler dels déus, res no és comparable a les egues d’Italia,
ni a les seves terres que ens locupleten de multiplicats dons, ni 2
les nostres prades que la joventut clarifica gloriosament.

 ANTONI PONS, TRAD.

us ' .

(1) Muntanya d’Itilia a Samni. _
(2) Sant Angelo d’Apulia. : .
(3-3) Muntanyes de Sicilia, lloades per Pindar. |

(4) Contrada muntanyosa de I’Epir. Porta el nom de Caon, fill de Priati,
(5) A la Macedonia. : |

(6) Avui Solona, al golf de Corinte, prop del Parnas.
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la torre del Conven
en tota vila es veura:
centinella permanent
que sempre esta atentament
esguardant ‘muntanya i -pla.

Ets pel -poble el relicari

ull ben -obert, vigilant,
senyal pel temps necessari
que dels fets duus l'inventari
amb amor sempre -constant.

Senyales 1T'hora immutable

de l'avenir ignorat

a dins el cami insondable,
sempre igual, invariable,
qui ‘degota - eternitat.

Tens la busca rovellada

per l'atmostera inclement,
talment com si, castigada,
tenguessis la -ma fermada,
extatic -com un servent.

Lentament I'hora senyales,
qui fa avui fara dema,
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de nit acopes les ales;
per tu, {qué son hores males
en ton etern caminar?

Com un ermita que prega,

desitges la solitud

i no sents la lluita 1 brega,
que els esperits ens ofega,

de la humana inquietud.

Dones la volta sens queixa
voltes i tornes voltar,
mentrestant el temps s esqueixa,
i mai sera la mateixa

en tant que el temps rodara.

Quanta gent has vist ja fuita,
mortes generacions,

has sofert del temps la lluita

i has vist madurar la fruita
i I'esclat dels ametllons.

Has vist la garba: apilada
dins carros fent caramull,
i 'una amb altra abracada
com cabellera embullada,
groga talment l'or qui bull.

Has vist les blanques casetes
—jtan petites 1 tan grans!—
qui de lluny semblen juguetes;
el vespre hi brillen lumetes
com uns ulls pipelletjants.

*(e) Ministerio de Cultura 2005
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La remor de les esquelles
d’'ovelles d'un gran ramat,
notes senzilles i belles

d’'incompreses cantarelles,
ecos divins dins el prat.

Homes ja vells, fac colrada,

botons de Malta en els pits,

calcons de llista estufada,
la cara neta i ruada,

la pipa estreta en els dits.

Plenes d’'amors i alegries
has vist les festes anyals,
than voltat les xeremies
rememorant elegies

dels bons temps patriarcals.

Tu marques 'hora sens queixa

i volta que voltaras,

mentrestant el temps s’ esquel,xa...

i mai sera la mateixa
la volta que donaras.

MiQueL. FORTEZA 1 CORTES
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FLAIRES DE TARDOR

URA l'avancada tardorenca.
Ja els boscos de verdor es destrien a balquena i les fonts
vives tornen a somniar, amb sentimentalismes de princesa enamo-
rada, en les entranyes de les roques.

En el cel, s’acaramullen blanques nuvolines, joiosa escuma de
I'onada de l'atzur.

Jorn clar, transparent.

De lluny arriben amb recanga els sons d’'una campana de lloga-
ret, desdibuixada darrera l’aplec grisenc de les millenaries oliveres.
La pau del paisatge convida a la contemplacio. Es desfa la llum
del sol en polsina daurada que besa els codonyers pinzellats de
groc fruit. I embalsamen l'aire les flaires del llentrisc i dels pino-
tells humits de rou.

Més enlla d'un turd massell de velles alzines, aixequen llurs
caperutxes dues rengleres de molins envelats. Son gegants de la
planura omplerts de vida i forca.

Simfonia d’ocells.

Tonades classiques de la terra.

Es la Mallorca senzilla i bona que enlaira el seu cor a l'infinit.

Quan 'home ha gaudit d’aquests instants contemplatius es sent

més huma. Natura endinsa en I'esperit quelcom de la seva esséncia

i de la seva placidesa, i els sentits s’auriolen d’agrad6s benestar.

Mallorca té I'anima de poeta i sempre esta habillada de vesti- -

dures de llum i1 de flors.

La casa pagesa dorm sota el tebi vel matinal. I a la vora del
torrent s’estén una catifa de primerenques floretes. d’hivern.

Nuvols d’ivori passen pel cel, dolgos borrallons que donen la

temptacio al poeta d’anomenar-los ‘“‘besos blancs del blau’.

En I'espessor de la pineda canta amb follia I'ocellada.
Paisatge de tardor.

Els despullats arbres semblen rams marcits. Fulles grogues, sota

les quals la primavera fara brollar la sagnant roella i la blanca

5
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margalida. I en els solcs de les terres llaurades
gorets, forceja per treure el verd la humil herba.
; Les vinyes han tenyit el fullam de sang i els
carregat de llanternes de foc.

L’arbocera ha madurat. I arriba ja 1’avancada
els olivars de la serra.

Tot alld0 eminentment formods té cabuda en aquesta illa del cel
blau. Des de la muntanyola espinada de figueres de moro plenes
de madur fruit, fins a I'espadat imponent i majestuds que s’emmi-
ralla en les cales marinenques. Des del paisatge suau, virgilia, de
records bucolics, on encara es sent el tosc flabiol, fins el quadre
selvatic de les regions d’altura, niu de voltors i seient del carritx
d’utanosa cabellera arrelat a les encletxes dels penyals penjants
sobre 1’abisme. | -'

- Perd on vessa més I’Autumne els seus dons és en la llum ma-
teixa que pren desiara tonalitats d’ametista i de violeta, sens des-
_ denyar la porpra quan el sol se condorm en el bressol de la nit.

La fantasia arriba a somniar com poden els homes sentir-se
poetes sens haver presenciat aquestes disbauxes de llum i claror,
gairebé Uniques en el moén per la seva infinita bellesa i per I'im-
perios sentiment que imposa als sentits. - |

A aquesta illa no és la grandesa de les costes, ni les. coves
de tanta anomenada, ni la dolcesa de les planures, ni I'épopeia de
la florida. dels ametllers allo que és més mallorqui, sin6é la llum
mateixa, bes de Déu, somris dels angels; I'atzur intens que es perd
en les profunditats del cel; el color meravelios de la mar riallera,
tan blava com el cel que la cobreix. 2

, 1 també en els
magraners s’han

dels tords en

MaTEU CLADERA I' PALMER
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TEMES OBLIDATS

INGU no sap com m’agradaria tenir aix0 que se’n diu una

| ploma lirica: una d’aquestes plomes que quan veuen un boci

de cel blau, el sol, la lluna o les estrelles, boten d’alla on estaven,

se fiquen dins la ma del seu amo, tiren cap al primer paper que

veuen i, exaltades, donen sortida a un brollador de paraules; ballen

eixerides, se dobleguen com el millor acer, giren i omplen en pocs
minuts un munt de fulles.

Si la meva estilografica fos una estilografica lirica jo I'ompliria
de tinta i li faria contar una historia romantica de la qual sembla
que tots ens havem oblidat. Per6 no puc; és impossible; la meva
estilografica no és bona per aixo: me faria fer el ridicul; cap paraula
seria escaient i es riuria de coses tristes o en ploraria d’alegres.
Abans d’arribar a la tercera retxa, m’hauria esquitxat de tinta el
nas i les ulleres. ;

Aixi, doncs, no em resta més que recordar aquest tema, aquest
filo literari, tan oblidat, i que és capa¢ d’omplir de follia tantes
plomes: Veus-lo aqui: |

George Sand ha estat a Mallorca. Si, senyors, a Valldemossa.
Encara no esta dit tot: amb ella va venir Chopin; era I'any 1838.

Chopin estava tuberculés. Romanticisme. George Sand ens va fer -

una bona partida de males passades i ens va tudar la Carta de
Vallseca. Chopin feia miusica a la Cartoixa.

idCom hem pogut oblidar aquestes coses?

Fins una maquina d’escriure ““made in U. S. A.” es commouria

de tot aix0 i es dispararia com una metralladora folla.
Cartoixa. Monjos blancs que fugiren. Claustres plens de remors.

La lluna palida com un Pierrot. Spiridion. Lelia. El piano Pleyel -

tocant un nocturn. La negra marmota de la nit se’'n va per ponent
mentre que per llevant I’Alba, amb un gros pinzell, va pintant de
rosa el cel, les muntanyes i el cloquer de la Cartoixa. jAhl i'Oh!_
{Visca el blau! com digué En Rusinyol. Blau és el cel, blava ¢s la
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mar. Els pins canten una salutacié al dia. Les fonts hj posen els
acords. ¢Queé voleu més? Doncs, si; encara hi ha més: ens resten
les velles oliveres, les oliveres milenaries amb les soques torcudes
-plenes de dolor: “Uomini fummo; ed or sem fatti sterpi...”
Tot aix0 €s un tema magnific, bé el mirem pel davant, pel
darrera, cap amunt o cap avall. :
I veieu el que son les coses. Tots ho hem oblidat. Jo crec que =
ja fa més de vint-i-quatre hores que no he llegit cap article que M
parli d’aquest tema tan suggestiu. | |
JoaQuiv VERDAGUER Tt
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ASSOCIACIO PER LA CULTURA
DE MALLORCA

CRONICA

COMUNICACIONS TRAMESES.—Al President de la Diputacié en soHicitud
de llibres per la nostra Biblioteca.

COMUNICACIONS REBUDES.—Una del President de ‘‘Cultura Sonserve-
rense” Sr. Miquel A. Servera, amb la qual ens comunica que dita entitat
veu amb gust i accepta la nostra proposicié d’organitzar un cicle de confe-
rencies en el seu estatge social.

De “‘Palestra”, de Barcelona, per la que ens invita a assistir al seu
acte inaugural, del qual se'n dona compte en altre lloc d’aquest nimero.
En representacié nostra hi assisti el nostre consoci Miquel Ferra.

Una invitacio del President de 1’*‘Arpa”, d’Inca, pel concert que es va
celebrar el dia de la fira del Dijous Bo.

BIBLIOTECA.—S’ha rebut, junt amb atenta comunicacié, de la Diputacié
de Balears, bon nombre de valuosos volums per a la nostra Biblioteca.

DELEGACIO DE FELANITX.—Ha quedat constituida aquesta Delegacié, amb
la segiient Junta Directiva: .

President, Pere Antoni Reus Bordoy; Vice-President, Josep Masot Novell;
Secretari, Pere Oliver Domenge; Vice-Secretari, Guillem Bennaser Bennaser;
Comptador, Bartomeu Gaya, Pvre.; Tresorer, Joan Oliver Obrador; Bibliote-
cari, Bartomeu Vaquer Veyu; Vocal 1er, Joaquim Nicolau Artigues; Vocal 2°7,

Jaume Arnau Vadell; Vocal 3¢r, Antoni Mus Caballero; Vocal 41, Gabriel |
Obrador Valls de Padrines. :

o No _tenim cap dubte que amb la J. D. susdita i els nombrosos i deci-
dits socis d’aquesta Delegaci6é la seva feina sera fructifera i profitosa.

CALENDARI MALLORQUI.—Ha aparescut ja aquest Calendari, editat per
I’*‘Associaci6” i adregat principalment a la nostra pagesia.

No ens dol confessar que aquesta publicacié6 no ha sortit, enguany en
el seu primer any, aixi com era el nostre desig, perd és un assenyalat pas
d’'una actuaci6 per mallorquinitzar el nostre poble. - 4

Amb ‘tot, ens afalaga I’excellent rebuda que ha tingut, tant per part del
‘public al qual anava adrecat, com dels elements cultes de Mallorca. '

Hem d’agrair publicament la coMaboracié que ens han donat per fer
aquest Calendari els senyors segiients: Mn. Galmeés, Andreu Ferrer, Joan
Pons, Antoni Jiménez, Mn. Antoni Pons, Estanislau Pellicer, Elvir Sans,
Emili Darder, Arnest Mestre, Bartomeu Forteza, Joan Salom, Bartomeu Co-
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lom, Pere Josep Vidal, Joan Ferrer, Miquel Massuti, Miquel Forteza, Antoni
Parietti, F. de S. Aguilo.

Pregam als nostres consocis que no deixin de fer-lo conéixer arreu.
LA NOSTRA ACTUACIO ALS POBLES.—Formant part del cicle de confe-

réncies donades a Arta, els senyors segilients han tractat els temes que

sindiquen a continuaci6: Josep Sureda i Blanes, sobre ‘Mistral, poeta pa-

gés”; Miquel Massuti, sobre ‘‘Biologia marina”; i Ferran Blanes, sobre
“Plagues del camp”.

- HOMENATGES.—La Junta Directiva ha pres l'acord de retre homenat-

ges als senyors Joan Marques, Miquel Duran, Andreu Ferrer i Lloreng
Garcias, directors dels setmanaris ‘‘Soller”, ““Ca Nostra” i ‘‘Llevant” per

la seva constant accié cultural mallorquinitzadora que han duit a terme
per mitja de les seves respectives publicacions periodiques.

JOVENTUT ESCOLAR

ACTE INAUGURAL.—El diumenge dia 30, a les 10 i mitja tengué lloc
I'acte inaugural de ‘‘Joventut Escolar” en el teatre Liric d’aguesta ciutat.

La Presidéncia era ocupada pel Director de D'Institut Nacional de 2.2
Ensenyanca, En Sebastia Font, el catedratic i publicista En Gabriel Alomar
i membres de les Juntes Directives de I'’**Associacié per la Cultura de Ma-
llorca” i de la ““Joventut Escolar”.

El pablic que hi concorregué, nombrosissim, ompli tot el pati de bu-
taques, diverses llotges i bona part de la galeria.

Hi assistiren els directors i gran nombre de professors dels centres
‘docents oficials i privats, aixi com molts estudiants i nodrida representacio
femenina. _ )

El Sr. Arrom, en nom de ‘“Joventut Escolar” llegi un ben escrit par-
lament. A continuacié el Sr. Darder, president de I'*’‘A. C. M.” i el mestre
Gabriel Alomar donaren lectura als seus respectius discursos i clogueé I’acte
el Director de !'Institut. | . -

- Ens abstenim de fer un extracte d’aquests treballs,—dels quals es des-
taca el de Gabriel Alomar, vertadera joia literaria,—ja que ‘‘Joventut Esco-
lar” té acordat publicar-los integres. s

I’acte comenca i acabi amb unes interessants projeccions de films fa-

cilitats per la revista ‘“Cuadrilatero”. S i

_ Curs0s.—F] dia 10 comenca sota el guiatge del Prof. F. de S. Aguilé
el curs de mallorqui per-als socis de “J. E.”. e = Sl o

- Estan en organitzacié els de Microbiologia, Psiquiatria, Bmlugla marina
1 Estadistica. -

SECCIONS.—S’han organitzat les seccions reglamentaries de Cultura ﬂ51ca, _

Ciéncies, Lletres, i Art 1 Fotografia.

EXCURSIO. —S’efectua una excursié a les [lletes i Portals que vl?. tenir
el caracter d’entrenament per a altres de mes volada que tendran oc en
dates proximes. |
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L’olim Ezcellentissim Sr. Pere Llosas Badia, tan ezcellent Governador

civil de Balears com excellentissim prosista, deixa entre nosalires igual bon
record en els dos citats aspectes. De I’Antologia de retalls que provarien el
segon, ezhumam aquesta bella mostra d’estil, d’'un inefable article que apa-
regué amb el titol de: “Vida Nueva... Resurreccion”, i amb el subtitol de:
‘“Almendros en flor, bautizos y boda” a ‘““La Almudaina’ de 26 gener 1929:

<Kl grito de primavera, de resurrecciéon y de vida nueva, que lanzan los

almendrales en estos dias, ha repercutido hoy con inflexiones de delicada -

ternura en la Parroquial de San Miguel y en la Iglesia del Convento de la
Merced. Una agraciada artista de circo Louisette Billiarand, que ejecuta en
el Victoria dificiles trabajos de trapecio, convenientemente preparada por el
Candnigo Sr. Ibaniez Rizo, ha recibido en San Miguel las regeneradoras aguas
del bautismo, que después de mojar el blondo cabello de la francesita, al
resbalar por su frente y sus mejillas, formando argentados hilitos, se con-
fundian con las lagrimas que destilaban sus grandes ojos empahados por
la mas dulce de las emociones.»
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ARTUR VINARDELL ROIG.—Hores trdgiques i anecddtiques de la Guerra.— “Dalmau
Carles Pla, S. A.”. Editors.—Girona.—I113 pp. "

Veusaqui un diari dels primers mesos de la gran guerra que, publicat per alla
I’any 2000 i tants pels descendents del senyor Vinardell, hauria pogut ésser inte-
ressant, per tal com posa de relleu el pensament de molta de gent (entre la qual
nosaltres mateixos ens comptam) durant aquell conflicte béHic.

Ha fet mal fet el seu autor de donar-lo ara a la impremta. Actualment, tot
allo de 1914 de la lluita pel dret dels pobles, la justicia i la civilitzacié ens faria
riure, si no hagués costat la vida a milions d’homes. =L

No s6n aquests llibres que ens parlen de gloria i llorers conquerits als camps
de batalla els que ara necessita la joventut. Era millor que aquest diari hagués
dormit al calaix fins que el temps I’hagués convertit en una cosa absolutament
inocua. |

Deficients el léxic, la sintaxi i 'ortografia emprats. L’autor en una nota diu
que accepta tota la responsabilitat de la revisié de proves, corregides segons el seu

~particular criteri. Hauria estat millor que no n’hagués acceptat la responsabilitat i,

en canvi, hagués encarregat aquesta feina a un altre.
~Ni, pel seu fons, com a homes; ni, per la seva forma, com a catalans, podem

saber grat a I'autor del llibie d’haver donat el seu diari de guerra a la publici-
tat.—E, P.

M. RoSSELL 1 ViLAR.—La Raca.—Llibreria Catalonia.—Barcelona.—370 pp.

Poques obres tan interessants com aquesta han sortit—i podem comptar de
temps molt enrera—de les premses catalanes. Interessants per molts motius: per la
novetat de la tesi, per l’extensa documentacié que constitueix el fonament, per
Pentusiasme amb qué es van treient conclusions dels fets histdrics per enrobustir
la teoria central. | ;

Rossell i Vilar, que s’havia distingit per treballs técnics i estudis ben fonamen-
tats i plens d’eficicia, déna en aquesta obra, que sense cap exageraci6 sha dit
que és la més ambiciosa de les publicades en la nostra llengua, una prova ter-
minant del seu valor personal i una demostracié patent de la nova cultura i la
seva intelligéncia. : :

Amb un titol tan poc propici a que el lector es decidesca a la lectura—roden
pel cervell en parlar de races els coneixements geografics amb una mescla de trac-

tats de zoologia—aquest tom de Rossell i Vilar és per aquell que el comen¢a d'una

ff:lr!;a. tan forta com insospitada.

-
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A mida que les planes van essent tallades s’apodera de I'esperit una admiracig
sincera per lautor en veure com totes les circumstancies, tots els fets, totes les
ciéncies, son aprofitades per conclusions que un no sospitava. I al costat d’aquest
esperit constructiu un veu com en l'autor hi ha un dels homes més preparats i
més cultivats per aquesta tasca.

Des de les edats primitives fins als nostres dies, quant al temps; i des de
I'antropologia a la filosofia, passant per la sociologia, tot alld que constitueix avuj
la ciéncia és aprofitat per Rossell i Vilar per posar de manifest la importancia que
en el mén té la raca.

Com a primera finalitat tendeix aquesta obra a demostrar que la raca és o ha
"d’ésser o pot ésser l'element basic de constitucié de les nacions, elements de més
importancia que I'imperialisme (que no és sind derivacié de la for¢a), que la llen-
gua i que la religié, ja que ni una ni altra tenen la consisténcia historica, ni la
continuitat secular de les races. :

La universalitat del concepte racial és el punt de partida del qual arrenca I'autor
per aspirar a que sia la raca I'element basic de les nacions. Perd abans ha Kagut
d’establir la definici6 de la ragca com el conjunt d’homes d’igual mentalitat i ‘ges-
tes comuns.

Establida la definici6, passa Rossell i Vilar a estructurar sdlidament tot el que
té ralaci6 amb la raca, i aleshores se crea lentament i forta la ciéncia de les
races, la raciologia, ciéncia que des del caricter fonamental i els origens- de les
races fins a la seva reconstitucié ens parlarad de la conservacié, adulteracid, rege-
neracio i millora.

I no és la raciologia una ciéncia natural que ens haja d’ensenyar tnicament

_l’aspecte zooldgic i anatomic de les races, siné que té un ample camp espiritual,
tota vegada que cada raga té una mentalitat propia, fet tan exacte com ho demos-
tra que solament les races pures produeixen cultura i el mestissatge implica I'ab-
sencia cultural.

1 completant el cicle s’arriba a la conclusi6 que és la raca la que informa la
politica; la qual cosa es demostra examinant els moviments de politica internacional
més important i descobrint que les idees a les quals s’ha atribuit els canvis politics
son accidents i que, en el fons, han obeit els fets a aplicacions del principi racial.

Aquest llibre de Rossell i Vilar, dens de contingut, tant des del punt de vista
original com des del punt de vista de documentacid, estd destinat a influir profun-.
dament en tots aquells que es preocupen de les giiestions vitals de la humanitat.

Les 370 planes de La Rac¢a, encara que se comenci a llegir-les fredament, son
passades amb viu interés i amb sostinguda curiositat, tot i assimilant-ne les co-
pioses ensenyances. :

La Llibreria Catalonia, que ha imprés discretament ’obra, afegeix aixi un nou
valor a I'escala de les obres que ha donat al pﬁh’lic en la nostra llengua.

Concerci6 CASANOVA.—Poemes en el temps.—Bmxus de Montserrat Casanova.—
‘Editorial Altés.—Barcelona.—72 pp. |
Amb un suggestiu llibre, d’'una feminitat tota elegancm i pulcritud, 11:11r:1a la seva
estada en el camp literari la poetessa Concepci6 Casanova. g
No ha faltat a la nostra literatura, tant d’aqui com de I’altra banda de la mar,
I'aportacié de les dones que sembla tenguin al seu carrec la corda més dolga i mes
fina de la lira. Concepcié Casanova segueix la bella tradicio; perd cal dir que la seva
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obra no és lloable certament per esperit de galanteria, no, el matejx podria dir-se’n
si I'autora no fos del sexe femeni: la seva obra és de valor auténtic.

Dins les 46 composicions que formen aquest tomet de poemes podem trobar
des de I'assaig de la rima—bellament culminat en alguns sonets definitius, escultdorics—
fins a les formes modernes de la poesia, que renuncia a Pacademicisme métric per
confiar la victoria a la furf;a intensa de les imatges, a la poesia interior dels conceptes.

I en un i altre sistema l'esperit profundament poétic de Concepcié Casanova
ens dona, traduits en Inspiracid, sentiments, imatges, suggeréncies...

- Vejau una mostra:
| Irremeiable peérdua que m’enerva...
— Tu, digues baiz, perd, si ara tornés
| el cor li donaries, o el pensament, només?

No so6n certament iguals tots els poemes del llibre, perd no fora just si es cregués
«que uns so6n fruits pocs madurs, en relacié amb els altres. No, es tracta senzillament
de temptatives diverses per apressar la forma propicia a la inspiracié i al moment;
perd0 mai no hi ha inseguretat.

I aquesta sensacio d’haver trobat en cada cas la locucié propia, la imatge adequada,
el ritme definitiu és la que proclama que Concepcié Casanova €és una poetessa
d’alt valor.

Els boixos que ornen el tomet s6n obres que no desmereixen dels poemes i la

presentacid tipografica és excellent en tots els aspectes, com sortida dels obradors
de Ca’'n Altés.

Assocmmé PER LA CULTURA DE MALLORCA.—Calendari Mallorgui per 1931.
Si I'A. per la C. de M. no hagués fet altra cosa enguany—i n’ha fetes d’altres i

algunes tan plenes d’éxit com gravides de possibilitats—que la publicacié d’aquest -

Calendari de 1931 seria ja aixd una bella mostra de la seva tasca eficient i del seu
entusiasme patriotic. _ "

I no és aix0 sol per la perfecci6 amb qué ha estat confeccionat, des de tot punt
de vista el Calendari, sind per lesperit vibrant i mallorquinissim que linforma.

Certament que un Calendari no és un llibre, pero fer aquest Calendari repre--

senta haver concentrat el que hi ha escampat en molts altres llibres i sobretot en
aquest magne llibre que es diu la tradicié i la poesia popular. .

El Calendari va dirigit inicialment als nostres pagesos i per portar a terme
Pobra s’han aplegat, plens de bona voluntat, uns quants -dels amics, admiradors i

. defensors de l'esperit auténtic de Mallorca.

- Mn. Salvador Galmeés ha facilitat materials que per una obra com aquesta havia
anat preparant pacientment; N’Andreu Ferrer hi collabora amb la divisio del temps

i un recull de cancons populars; Mn. Antoni Pons ha ilustrat el santoral amb refranys

i notes plenes de color i de saba ben nostra; Joan Ferrer ha fet el Judici de T’any,
molt adequat i amb un innegable to popular; Miquel Massuti fa present dels seus
Coneixements cientifics als pescadors; Elvir Sans dedica unes planes a la vulgarit-

~zacié de la historia de Mallorca i dels coneixements: de legislaci6 municipal mes

indispensables; i técnics de Pagricultura tan coneguts i apreciats com Arnest Mestre,

_Joan Salom, Bartomeu Forteza i Bartomeu Colom han nutrit Pextensa i completi-

sima seccié Vida agricola, tan interessant pels pagesos mallorquins. Altres no menys
valuoses colaboracions ha aplegat,” encara, aquest Calendari que ometem PEr No
fer la llista interminable...
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Si aixi és la iniciaci6 del Calendari Mallorqui cal encoratjar, amb una efusiva
enhorabona ben guanyada, a I'A. per la C. de M., per la seva publicacié i ani-
mar-la a seguir la seva campanya. La difusi6 d’aquest Calendari pot ésser de gran
eficacia per despertar els sentiments d’amor a lautentica personalitat de Mallorca
que tot mallorqui duu adormits als fons del cor, tapats amb el record d’una cultura
rebuda en llengua que no és la nostra.

Pousi. — Historia.—Vol. II. —Traduccié6 de Dom Antoni Ramon i Arrufat.—Fundacié
Bernat Metge. —Barcelona.—122 pp.

El tom 46 de la F. B. M. és el segon volum de la Historia de Polibi, la versis
del qual al catala és obra del monjo de Monserrat Dom Antoni Ramon, que ja
ens va donar el primer volum de la mateixa en el tom 39 d’aquesta meritissima
collecci6 d’autors classics. |

Aquest segon volum, apart del seu valor propi de caracter intrinsec, en té, per*
nosaltres un altre per referir-se a fets molts dels quals han ocorregut a les terres
espanyoles, ja que l'historiador parla de I’estada dels cartaginesos a Espanya, la
fundaci6 de Cartagena per Asdribal, la guerra d’Annibal, la presa de Sagunt i
totes les disposicions preses per aquest cabdill en avangar a través de la peninsula
per anar a combatre a Italia. |

A més de la relaci6 de fets, contats amb la claretat propia de Pescriptor g=:ec

aquesta historia conté sovint disquisicions de I’autor per justificar diversos aspectes
de la seva obra.—R. R. T. i
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CONCERTS

OLGA GOUSSEFF

L’¢‘Associaci6 de QCultura Musical” inauguri aquest curs el dia 9 del
corrent amb un concert per la susdita pianista. -

- El programa, molt ben triat, compost d’obres de Bach, Beethoven,
Schubert, Schumann i Chopin, denotava I’exceHent gust artistic de la
senyora Gousseff, puix que no hi inclogué cap obra de ‘lluiment”, amb tot
1 que la pulcra digitacié que posseeix li hauria permés de fer-ho.
Malgrat aquesta qualitat, una certa manca de temperament va fer que
el programa s’escolas amb pau i tranquillitat, sense alts ni baixos, dintre
una grisa penombra...

A notar que els programes repartits estaven redactats aquesta vegada
en la nostra llengua.

QUARTET GARAY

- Componen aquest Quartet hongarés que actua el dia 16 davant la ma-
teixa ‘‘Associaci¢” els concertistes senyors Garay (primer violi), Baumann
(segon violi), Revesz (viola) i Frank (violoncel). '

El modern compositor Alceo Toni, amb la seva Segona sonatina per a
quartet ompli la primera part del programa que executaren. Aquesta obra
fou rebuda amb respecte, perd sense grans entusiasmes. El temps que
mes agrada va ésser el segon, Serenaia. '

La segona part comprenia el Quartet en fa major, op. 359, n.f‘ 1, de
Beethoven. Amb aquest quartet comenca el segon estil beethovenia. Junt
amb els altres dos de la mateixa obra, sigué publicat en 1807 quan ja greus
desengans amorosos i liniciament de la seva sordera havien influit podero-
sament en el caricter del mestre. Beethoven se sentia descontent de !es
'Seves obres anteriors i es proposa marxar per viaranys inexplorats. I d'a-

* quest primer intent sén els tres formidables quartets op. 59, els quals pEI
seu fons i per la seva forma sén amb raé anomenats ‘‘quartets simfonics”.

A Mozart estava consagrada la tercera part. En va ésser executat el
Quartet en do major (n.° 465 Kéchel), darrer dels sis quartets dedicats a

- Haydn. Mozart comenca a compondre des de molt jove. Aixi aquests quar-

: tets, escrits abans dels trenta anys (mori als trenta cinc), representen ja la -

- Maduresa de 1a seva produccié6. També Mozart fou tengut per revolucionari

€n misica—aixd és fruita de tot temps—i Haydn, indignat per les crtiques

€ que era objecte, s’adrecava al seu pare amb aquestes paraules: ‘“‘Davant

de Déu j com a home d’honor, declar que el vostre fill és el més gran
COmpositor que conec”. . | 4 5

Totes les obres obtengueren una bona i acurada execucio per part del
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Quartet Garay. Els components d'ell son molt joves i la mateixa agrupacis
no fa encara dos anys que estd constituida. Se’ls ha de donar, doncs, un
marge de confianca i esperar que, si perseveren en el cami emprés, arri-
baran al grau de perfeccié que han assolit altres Quartets de la seva patria.
Podriem, ara, criticar-los una certa manca d’austeritat que els fa llanguir
empalagosament, sobretot al violi, en alguns cantabiles. Aixd, que s’inicii
en I’Adagio molto e mesto del quartet de Beethoven, es va posar més en
evidéncia en interpretar, fora de programa, I’Andante cantabile del quartet
de Txaikowsky, fragment que, per altra part, ja porta aquest defecte en
ell mateix.

G. JEAN-AUBRY, LOUISE ALVAR

El musicograf francés senyor G. Jean-Aubry dona dues conferéncies,
amb iHustracions musicals a carrec de Madame Louise Alvar, liederista, i
dels pianistes senyors Jaume Mas Porcel, el dia 24 del corrent, i Jaume
Roig, el dia 27, en el local de I’““A. CG. M.”; aquestes conferéncies versa-
ren sobre ‘‘L’anima infantil en la musica” la primera i ““La maisica i les
quatre estacions” la segona.

Després d’aquestes conferéncies reconeixem el valor efectiu que com
a literat té el conferenciant, pero no podem fer altra cosa puix que, en
realitat, no han estat més que un petit joc, amable i gentil, dedicat a un
public frivol i elegant. I en dir aix0 no volem donar a entendre que no hi
haguem passat unes bones estones, siné que els temes no donaven d’ells
mateixos per poder-ne fer unes conferéncies alliconadores i interessants.

Entre el poc gra dels temes tractats una cosa digué el primer dia que
volem recollir per refutar-la: I'afirmacié que un estudi o conferéncia sobre
les cangons de bressol a través del mén acabaria per fer adormir els oients.
Creim altrament. Entre aquesta modalitat del folklore es troben documents
d’un valor artistic inapreciable que podrien constituir un programa tan

| agradoés, almenys, com els combinats pel Sr. Jean-Aubry.

2 Aquestes amenes conferéncies donaren, perd, lloc a que la cantatriu
Mme. Alvar ens fes conéixer, amb molta sensibilitat i intelligéncia, bon
nombre de lieder, deliciosos en la seva gran part. Notem l'espléendida ma-
nera de dir ‘““L’escarabat” i ‘“Conta, conta, Nanyutxka”, de Mussorgsky, en
la primera conferéncia. En la segona, es feren remarcar les interpretacions -
de “Tardor”, d’Honegger, i ‘““Neu”, de Sigurd Lie, obres delicadissimes
ambdues.

Els senyors Mas Porcel i Roig foren uns molt discrets acompanyants 1
el primer obtengué I'aplaudiment del public en les illustracions al piano a
ell confiades. =l

Els programes estaven escrits en espanyol i el del dia 24 traduia el
titol. de la peca de Debussy ‘““Jimbo’s lullaby” per ‘‘Barcarola de los ele-
fantes”. _

Aquestes conferéncies-concerts foren, en resum, dues conferéncies su-
perficials, a flor de pell, i dos concerts ben acceptables.—E. P.
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També el de novembre ha estat mes mogut, 1 de retrocés en el cami

“de pacificacié dels esperits i en la marxa cap a la normalitat
espanyola.

- El dia 14, en ocasié de I’enterrament de les quatre victimes de I'esfon-
drament d’'una casa en construccié al carrer d’Alonso Cano, ocorregut dos
dies abans, hi hagué a Madrid una topada amb la forca publica de la que
resultaren quatre morts i una série de ferits. Com a protesta d’aquests fets
fou declarada la vaga general per 48 hores. La vaga general fou declarada
també, des del dia 18 a Barcelona, on la suspensié de treball que dura
fins dia 22, fou absoluta. Al motiu inicial de protesta pel successos de
Madrid, s’afegiren aviat en aquesta i altres vagues disperses per Espanya,
motius més o menys revolucionaris i més o menys amagats sota la impo-
nent demostracié de forces del sindicalisme organitzat en peu de guena.
Més topades amb la forgca publica. Més demostracions de forca i més vic-

de -la politica

times. Tot plegat un augment fatal del confusionarisme politic i social im-

perant, 1 una prova meés de la ja cromica i absurda dificultat de lligar, en
el nostre pais, I'ordre i la llibertat, més clarament amenacats de cada dia.

* *

Del Consell de Ministres del dia 13, tengut sota la presidéncia del Rei,
en sorti un R. D. escurgant els terminis electorals. No se digué oficialment
la data de les eleccions; aquestes, perd, sembla que seran definitivament,
pel que fa a diputats, el 1er de marc 1931. Una nota oficiosa a ran del
mateix Consell, explanava, en canvi, els temes que haurien d’ocupar I'atencié
de les Corts futures. Allo que es diu feina; no els n’ha de mancar certa-
ment a aquestes, assenyalada o no. -

% % %

- Un altre simptoma d’eleccions és la darrera crisi ministerial. Tots els
presagis i pronostics sobre modificacions i reforcaments del Govern davqr;t

~ la tasca electoral s’han reduit a la sortida del general Marzo de Governacio;
.}lﬂ_ passat a aquest ministeri el que era ministre de Foment, ST, Mz;tuf_..:'., el
qual ha estat substituit pel Sr. Estrada, i aquest pel_ fins ara sub-secretari de
Governacié, Sr. Montes Jovellar, passat a Gracia i Justicia.

.***

Del moviment internacional, cal retreure el gran triomf electoral dels
demdcrates nordamericans, la importancia del qual es comprén bé fﬂﬂﬂ(;"
dant que, des del fracas politic de Wilson el poder esta alla en mans de¢
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'altre partit, o sien els republicans. Indubtablement, aquest triomf és, fins
ara, el portell més eficient obert a la balumba de la famosa llei seca.

K %k %

Una altra cosa a retreure: la rescent crisi belga en el si del Govern
de coalici6 catolico-liberal que presideix, del desembre de l'any passat
enca, el cabdill catolic Jaspar. I és a retreure per haver estat promoguda
precisament per un incident, igual a molts altres, de la lluita obstinada j
pacifica — mots certament no oposats al mig d’Europa, — dels flamigants
a favor de la seva propia llengua. iNo és curios i alliconador de veure
com les qiiestions lingiiistiques (al nostre pais també n’hi ha) influeixen
d’aquesta manera la vida normal dels pobles?

*® X Kk

Dia 12 s’obri amb la maxima solemnitat a la Cambra dels Lords lon-
dinenca la Conferéncia anomenada de la Taula Rodona. Aquesta espécie
de congrés, obert per Jordi V d'acord amb la llei de 1919 que preceptua

I'examen del progrés constitucional indi, té per objectiu assegurar, en el .

possible, un acord sobre la forma d’enquadrar l'esdevenidor de I'India en
el marc de I'Imperi Britanic. -

Malauradament, la Conferéncia naixia sota 'ombra de I’abstencié dels
nacionalistes de Gandhi. Aquest no sols no ha volgut participar a la reunio,

siné que han estat generals a I'India les manifestacions de protesta amb qué
els seus adeptes han corejat les sessions de Londres.

L R S

A Ginebra s’obri dia 6 la Reuni6é preparatdria de la Societat de les
Nacions per a la proposada Conferéncia de Limitacié general d’armaments.
Aquesta reunié, anomenada del desarmament, ve a ésser represa dels tre-

balls suspesos, per desacord, en 1928. ;S’arribardi més lluny enguany, en
la qiiesti6 de desarmar, a la mar i en terra? '

£ i i 2

~D’una assemblea tenguda a Vergara el 20 de novembre, per les dues

branques del nacionalisme basc sorti 'acord de fusié de tots en una sola

agrupacié ferma sota la denominacié de Partit Nacionalista Basc.

# %k sk

—

Ly -

A instancia de la delegacié catalana de la Societat d’Estudis Bascs

ha estat creat a la Universitat de Barcelona un curs de llengua euskera—

que fou inaugurat solemnement el dia 15 sota la presidéncia del Dega de

lzf_ rF%}cultat de Lletres, ‘Sr. A. Rubié i Lluch,—i un altre d’investigacio lin-
gliistica sobre les relacions del basc amb les llengues romaniques circum-

dants, que comencara pel febrer. Ambdés cursos de la nova catedra, estan

a carrec del Dr. Oté d’Apraiz, Professor de la dita Universitat, i corres-

ponent de ’Académia de la Llengua Basca.

& % %
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Ha estat celebrat unanimement I'acord, de nomenar
Municipal de Musica de Barcelona, cirrec del
15, el Mestre Lluis Millet, Director de 1’Orfed
_quatre .anys de professorat en aquella institucio.

Director de I’Escola '
qual prengué possessio dia - -
Catala, que duu ja trenta |

* % %

Lgs darreres vagues generals catalanes, han -vengut a donar una trista
actualitat 2 la novella “Quan mataven pels carrers” publicada aquest mes
per Joan Oller i Rebassa, fill del conegut novellista del mateix cognom.

Ha aparegut també el ‘‘Segon llibre de Ritmes”, d’Agusti Esclasans, el
defensor de la lirica pura i de l'inteHectualisme pur.

* ok sk

Una efeméride cultural mereixedora de pedra blanca, és la inauguracié
de les obres de les ““Escoles Cases”, a Sant Marti de Provengals, que ten-
gué lloc solemnement dia 3. Aquesta institucié, que Barcelona deura a la
generositat de la familia Cases Guarro, tendria una finalitat tan ben orien- :
tada i magnifica, com és I'’educacié doméstica femenina de les classes obre-
res. Condicié terminant de la donacié6 d’aquestes escoles és que l'ensenyanca
sigui exclusivament catalana. Es de remarcar, en un altre aspecte, que per

la seva installacié sera aprofitat, complementant-lo degudament, el vell edifici
antic dels Templers.

& %k %

| A esmentar la mort del savi francés Pierre Termier, I'illustre renove- : s
llador de la Geologia amb els seus estudis sobre els Alps. Amb els grans
treballs cientifics- era a més autor dels volums ““La joie dc connaitre”, ‘A

la Gloire de la Terre”, ‘“La wvocation du Savant”’, justament coneguts i
celebrats. :

% % % %

Dia 29 fou entregat al nou ministre de Gracia i Justicia el projecte

d'a‘p:éndix catala al Codi Civil, redactat per la Comissié a base de la Me-
‘moria Duran i Bas.

% ok &

‘‘Palestra”, aquesta entitat en la qual tenen posada la fe i I'esperanca
les noves promocions de la Catalunya integral, celebra el seu acte inaugu-
ral el dia 30 d’aquest mes al Palau de la Misica Catalana, deﬂBaFcelnna,
al mateix dia i a la mateixa hora en qué la “Joventut Escolar” feia sem-
blantment a Palma. : :

- L’acte, que revesti gran importancia fou presi;ht per,Mestre P:ﬂmpeu
Fabra i hi parlaren, a més d’aquest, els senyors Nicolau d'Olwer, Aiguader
I Mir6, Rovira i Virgili; del senyor d’Abadal, retengut a Madrid a causa
de la presentaci6 de I'apéndix de Dret Civil Catala, en fou llegit el parla- s
ment que envia. . - T ; 5

No podem resumir tots els discursos que es pronunciaren, P€ro no -

: volem deixar de fer-ho amb alguns fragments del de Pompeu Fabra.’ :

Amb la dominacié de Primo de Rivera—diu Porador—acabem lintent

—

.....
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assimilista més fort que Catalunya ha hagut de sofrir de Felip V enci. E]
nostre catalanisme ha sortit reforcat. Hem restat incorruptes, perd no in-
vulnerats.

Era en la joventut on més perillava la pédua del nostre sentiment na-
cional. Un nucli selecte d’ella, amb el sentit que cal de la Patria, treballaya
sense exclusivismes de partit, per Catalunya i1 procura complir sempre eL:-.
seus deures civics. Ell fou l'origen del nostre moviment. ‘

. El sentit de ‘‘Palestra” és essencialment patriotic 1 moral. Les seves
activitats agafen quatre sectors: ’educacié patriotica, I'educacié fisica, Pedy-
cacid moral i 'obra social.

Volem que la joventut sigui patriotica 1 ben catalana, d’'una manera re-

) flexiva i conscient, humana i gens xovinista. Volem que aquest patriotisme
sigui ampli i que abasti tota la magna Catalunya, les terres germanes de
llengua catalana.

Aspirem a dotar aquest patriotisme de severitat i intensitat. Res de
sentimentalismes, cofoismes i1 verbalismes. Coneéixer-nos, esmenar-nos i en-
fortir-nos, tot treballant per al futur.

No tenim un estret nacionalisme. Vivim de cara al mon.

Ens interessa fondament l'educacié fisica de la joventut. <Palestra”
afavorira i collaborara a la tasca educativa de practiques esportives i d’alt
valor social com la gimnastica, I’excursionisme, I'acampada, la navegacio i
el vol a la vela.

Fins ara l'orientacié predominant a Catalunya ha estat la de seguir el
model d’Atenes. La tendéncia ha donat els fruits del nostre renaixement.
Per6 no n’hi ha prou. A Grécia al costat d’Atenes hi havia Esparta, que

; representava la voluntat, I’energia, I’accié. No volem foragitar Pallas Atenea
del seu santuari de cultura, perd desitgem que al costat de la finor d’es-
perit atenenca, la nostra joventut tingui el tremp esparta. ‘‘Palestra” vol
que la nostra joventut sigui atenenca en I’hora pacifica de crear la nostra
cultura, pero espartana per conservar-la, per defensar Catalunya i fer-la lliure.

La immensa majoria de socis de ‘“Palestra”’—més del 60 °/,—sén me-
nors de vint-i-cinc anys. Per aixd la seva obra nacional ha de restar al
marge dels partits politics. L'obra de ‘‘Palestra” sera lenta i constant. En:

4 apariéncia no sera brillant. La fe que tenim en els destins de la nostra

- patria ens fa persistir en la nostra actuacié. ‘‘Palestra” no ha pres per

simbol en el seu segell social el David triomfant, siné el David que es pre-
para per encarar-se amb el gegant Goliat. La tasca de ¢Palestra” és for-
mar els futurs lluitadors que—esperem-ho—seran els vencedors. Bl

* ok %

Els dies 1, 2 i 3 de novembre tingué lloc al Cerda (Pla de la Garga) el

3 Campament de Germanor Catalana, la direccié del qual, com de costum,
fou confiada als Guies Excursionistes. La caracteristica principal del Cam-

= _ pament fou la preséncia dels companys acampadors de Valéncia i de Ma-
llorca, entre tots els quals i els catalans s’establiren cordials lligams de

germanor. Les banderes de Mallorca, de St. Jordi, i una de magnifica de

les Quatre Barres portada pels valencians, foren hissades amb visques al
nostre poble i al seu futur. S

s =
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- GUILLEM FORTEZA, CONFERENCIANT

Sobre el tema tan interessant de ‘‘La urbanitzacié de Palma i el seu Fixam-
ple” ‘dona a I’“Ateneo” una conferéncia En Guillem Forteza, amb la compe-
téncia de tots reconeguda. Parteix de la idea que la ciutat no és un aplec
de cases, sin6 un terrer on es despleguen les activitats ciutadanes. Fn les
ciutats hi ha zones de poblacié designats per llurs habitants: d’obrers, de
persones de classe mitja, i puixant. A més, les exigéncies de trafec, neces-
sitat de jardins per jugar-hi els infants, places ptibliques, llocs de reunié
dels ciutadans, d’emplacament dels monuments i llur visualitat sén .coses
que no deuen preterir-se facilment. Res de tot aixd es tengué en compte
en l'eixample, que fou no una creixenca natural de la ciutat, siné més bé
una invasio anarquica, on no s’ha deixat sentir gens I’accié normalitzadora
del Municipi. En els edificis no es destria la petjada del ben gust, ans bé
les d’'una originalitat arbitraria que recorda la decadéncia del Romanticisme.
Tot aix0d és irreformable ja. Cal doncs, atendre a la reforma interior, sobretot
la manera d’'unir els dos centres vitals ciutadans, formats en alldo que fou
reconada de Santa Margalida i Porta de Sant Antoni, enllac que deu fer-se
amb manco pendent que el de la costa del Conquistador i manco distancia
que la de la costa dels Olms. Aquest inconvenient quedaria salvat tracant
una via intermitja que, partint de la placa del Mercat o Santa Catalina

Thomas, s’internas tot el possible en la illeta posterior del Teatre Principal

PEr retrocedir després, travessant la Placa Major, cap a 'encreuament d’En
Cirerols, vertader punt critic de la circulacié comercial, creant-se dues grans
vies que seguissen el curs dels carrers del Sindicat i Sant Miquel, respec-
tant,- perd, els monuments que s’hi troben. No és possible en una curta
ressenya anotar tot el més isquent de la documentadissima i suggestiva
Conterencia d’En Forteza. Ens plauria, més que tot, que les consideracions
del conferenciant, tan ben orientades per una reforma digna, fossen tengu-
‘des en consideracié i s’acabassen per sempre els atemptats comesos contra
els, interessos espirituals de la nostra ciutat. |

CONFERENCIA DE JACINTE GRAU

El dia 10 d’aquest mes, I’eminent escriptor éenyqr ]am;lte”Grau ‘dona
en el local de I’““Ateneo”, una interessant conferéncia sobre ‘““El Roman-
ticismo”, | :

Per millor comprendre el que és el romanticisme, comenca el conferen-

Clant per explicar el que és el classicisme. Digué que, segons l'accepcio

L]
L
-

 Corrent, el classicisme és la mesura: proporcié i armonia. Academicisme.
Regles i maximes amb aspiracions d’eternitat. Regles que les prolonga en
el temps el prestigi d’un poble i d’'un moment. Grecia. Per0 que no con-
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venen a la resta del moén, que fou barbar i ho és encara davant I’Atenes
de Pericles.

El més pur origen del classicisme, sempre viu, és la llibertat d’accis
en contraposicié a la moderna idea romantica que és la llibertat de pen:

sament, per0 que s'acontenta inofensivament en una protesta sorollosa i

estéril. Tot allo que s’encerta a realitzar bé d’acord amb les nostres aspi-
racions és una realitat d’acte lliure. Aixo és, classicisme. Tot alld que per
manca d’afany, reflexié o técnica, per improvitzacié sentimental, sense base
ens surt imperfecte o mancat d’eficacia és un fracas de concepte per rea.
litzar 1a nostra llibertat d’atényer el seu proposit. Aixd és, romanticisme,

Passa després a estudiar el romanticisme en el segle passat. i en fa
una sintesi justa i interessant. Fa notar que malgrat que el romanticisme
fos una rebellié, simpatica com totes les rebellions, orientada vers una major
llibertat artistica i espiritual, va constituir una regressié per haver substituit
la serenitat amb la malinconia i el lliure optimisme propulsor de tot impuls
ardit amb la negra desesperacio.

No admet, com pretenien els romantics, que Shakespeare pogués comp-

tar-se entre els precursors d’aquesta escola. N’'analitza les seves qualitats
sobresortints per afirmar que son les primordials virtuts classiques.

I després de fer un breu resum del romanticisme a Espanya, acabi el
senyor Grau la seva brillant conferéncia dient que la gran tragédia d’aquest
moment del mon és substituir amb les técniques especials un sistema ge-

neral d’ensenyament classic i humanistic, base indispensable de tota civi-
litzacié fecunda.

NOTES MUNICIPALS

El nostre Ajuntament acorda organitzar la venda de flors en ptblic en
la nostra ciutat, idea que ens sembla altament suggestiva.

L’Alcaldia déna diariament als diaris una nota dels carrers on no arriba
la influéncia benefactora de la neteja i una altra dels fanals que no s’encenen.
Essent aquests uns serveis ben pagats, entenem que caldria alguna cosa més
que les notes esmentades. Aquests dies de vent els ciutadans romangueren
molestats veient llurs cases plenes de la brutor permanent dels carrers.

- Al Terreno I'’Ajuntament obrird una estacié telegrafica.

El Foment del Turisme fa assaber a ’Ajuntament el fracas de les gestions
per adobar les carreteres. El Batle telegrafia a Madrid i acaba el telegrama
amb aquestes significatives paraules: Setenta mil turistas iransitardn carreteras

indignas hasta de una cdbila, formando deplorable opinion Esparfia. La con-

testa, que no hi ha diners.

També demana I’Ajuntament que les oposicions per ingrés al Cos d’In-
terventors municipals i Secretaris d’Ajuntaments es facin aqui per tal d’es-
talviar despeses a moltes families modestes. Igualment, que no es llevi el
correu amb Barcelona els diumenges. : -

El Batle compra per cent seixanta mil pessetes el jardi de la casa Truyols,
per tal d’edificar-hi un cos d’edifici destinat a oficines; a més, visita el baluard
de Chacén per veure 1a manera més rapida de derruir-lo i urbanitzar el solar.

-

UN OBSERVATORI ASTRONOMIC A MALLORCA

Actualment es troben a Porto - Colom els astronoms Prof. H. Graff df'f_

de I'Observatori astrondomic de Viena i el Dr. Henz, d’Aran (Suissa).

L'objecte de llur venguda és estudiar la situacié climatologica i astro-
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casa de Joan Ginart. Estaran a la nostra illa tan distingits hostés uns quatre

mesos.

Bé desitjariem que la nostra illa, a més d’éss

‘ ; 4, €r un centre d’atraccid
turistes, ho fos igualment pels sabis i estudiosos CC16 pels

UNES PARETS TOMADES

Conformement demanavem en un dels ntiimeros

ruides les parets que tancaven el jardi de la Llonja i unien aquest bell edifici

al del Consulat. Aixi, unialtre han cobrat llur independéncia i s’han deseixit
d’'un fermall lleig i innecessari.

proppassats foren der-

L’ONIX DE MALLORCA A L’ESTRANGER
Per bastir la tomba del Cardenal Merry del Val a Roma s’emprara pedra

_onix extreta de les pedreres mallorquines.

El projecte és obra del senador Beltrami, arquitecte de la Basilica Va-
ticana.

ELL, DICTADOR, ENCARA!

A Pollenca encara dona el nom a un dels seus carrers I’exdictador caigut.
Realment, és una nota estrident dins ’ambient patriarcal d’una vila tan ma-

llorquina i plena de records tan suggestius. Els amics de Pollenca tenen la
paraula. |

VETLADA AL “CERCLE D’OBRERS CATOLICS” D’INCA

Resulta altament simpatica la vetlada organitzada per aquest Cercle de la

- progressiva ciutat d’Inca. Contribui a la solemnitat de Pacte la colaboracio

que hi aporta “‘I’Arpa” d’Inca, la meritissima agrupacié musical que dirigeix
el Mestre Alberti i que a la dessts dita ciutat és I’element cultural de més

- valua,

EL MUSEU ETNIC

La Caixa de Pensions per la Vellesa i d’Estalvis, d’Eivissa, desitjosa de
dotar al Museu FEtnic adherit a la seva Casa de Cultura, d’abundés material
etnico-historic ha pregat per mitja de la premsa a totes les persones que
tenguin objectes, robes, instruments, etc., de valor historic i d'us domestic
1 personal, que vulguin deixar-los o vendre’ls a dit Museu. o

~ Veusaci un exemple que deuriem seguir els amadors de les nostres coses
antigues, abans que desaparesquen. :

NOU GOVERNADOR

El governador Vazquez Giménez és rellevat de la governaci6 de la pro-

vincia i ve al seu lloc el Sr. Elier Manero. A l'arribada fa declaracions 1 entre

altres coses diu que accepta amb satisfaccié el carrec i que treballara an}b
€ntusiasme pels interessos de les Balears, apoiant tota Iniciava de progres.
Posa un telegrama al batle d’Alacant i aquest li contesta fent vots perque la

Seva gestié ‘‘sia profitosa en pro del interessos d’aquestes formoses illes Ba-

lears, tan unides a la nostra volguda terra per la historia, parla i afecte™.

Tals s6n també els nostres desigs. _ :

(c) Ministerio de Cultura 2005

b 13,
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nomica de Mallorca per encarrec dels governs alemany 1 austriac i conse-
giientment la conveniéncia de fundar un observatori a Mallorca.

Per llurs estudis porten els aparells convenients que han muntat a la

GUILLEM CARBONELL

Amb sentiment hem d’anotar una baixa més en els rengles, dissortadat
ment no molt densos, d’aquells temperaments que, moguts per l'alt sentimen.
de Patria, treballaren per ella amb desinterés. El Sr. Carbonell, fou un d’ells-
Aficionat a la nostra historia li dedica les hores que els seus quefers pro-
fessionals 1i deixaven lliures i publica a la premsa el fruit de les seves
recerques. Deixa publicada una obreta ben apreciable La Dinastia de Ma-
llorca. jLlastima que la seva salut no li permetés portar a la realitat els
molts de projectes planejats i per als quals tenia recollit abundant material!

RESTES DE SANT DOMINGO

Una partida d’obrers de la Companyia de ““Gas i Electricidad” mentre

picaven a una paret de la costa de Sant Domingo per fer, dins ella, lloc

) per collocar-hi un transformador, es trobaren amb els baixos del portal de
’església de Sant Domingo. Si bé han desaparescut la columneta que mig-

partia el portal i els sis escalons, per on es pujava al temple, és de creure

que tendran millor sort les motlures dels arcs, respectats per ara, segons
pot veure’s.

UN BANQUET

El notable dramaturg i noveHista Jacinte Grau fou homenatjat pels seus -
amics, per la conferéncia donada sobre ‘“El Romanticismo”. Després del dinar
En Gabriel Alomar llegeix unes quartilles on recorda els bons anys d'estu-
diant compartits amb I’homenatjat. Oferi Thomenatge, per abséncia del Pre-
sident, el Vice-President de 1I’**Ateneo”, Eusebi Pascual.

LA INQUIETUD DELS ESTUDIANTS

Els escolars de I'Institut han volgut exterioritzar llur protesta, que ja €s

general per tot arreu, contra el dissortat pla Callejo. Ens digueren que l'en-
terraren escolarment.

Aprofitant les hores de vaga, simularen un enterrament del dit pla, des-
prés d’'acompanyar-lo amb ciris encesos.

Es aquesta una de les moltes conseqiiéncies de I'actuacié salvadora (!) del
directori.
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